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RLN42

Struc¢né prevadzkové pokyny

Dvojkandlovy oddelovaci zosiliovaé NAMUR s univerzalnym napajanim 24 az 230 Va¢/pc

a vystupom reléového signalu

Tento stru¢ny navod na pouzivanie nenahradzuje navod na pouZivanie, ktory sa vztahuje na zariadenie.

Podrobné informacie najdete v Navode na pouZivanie a ostatnej dokumentdcii.

K dispozicii pre vSetky verzie zariadeni prostrednictvom:
= [nternet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartfén/tablet: aplikdcia Endress+Hauser Operations

Zakladné bezpecénostné pokyny

Poziadavky na personal

Personal musi na vykonavanie svojich tiloh spiiiat nasledujice poziadavky:

» Vyskoleni a kvalifikovani pecialisti musia mat pre tito konkrétnu funkciu
a ulohu prislusnu kvalifikaciu.

» Autorizovani majitelom/obsluhou prevadzky.

» Zoznamte sa s federdlnymi/narodnymi predpismi.

» Skor ako za¢nete pracovat, preditajte si pokyny v navode a dodato¢nej
dokumentacii, ako aj certifikaty (v zavislosti od aplikacie).

» Postupujte podla pokynov a dodrzte zdkladné podmienky.

Urcené pouzitie

Oddel'ovaci zosiliiova¢ NAMUR je ur¢eny na ¢innost spinacov pribliZenia,
plavajucich kontaktov a kontaktov s odporovym obvodom. Ako vystup signélu je
k dispozicii relé pre kazdy kanal. Zariadenie je uréené na instaldciu na listy DIN
v stlade s normou IEC 60715.

Zodpovednost za vyrobok: Vyrobca neprebera ziadnu zodpovednost za $kody,
ktoré vzniknu v désledku pouZitia v rozpore s uréenym pouzitim a nedodrZania
pokynov v tomto navode.

Prevadzkova bezpeénost

Nebezpecenstvo poranenia!

» Zariadenie prevadzkujte iba v pripade, Ze je v riadnom technickom stave, bez
chyb a poruch.

» Obsluha je zodpovednad za bezporuchovu prevadzku zariadenia.

Nebezpecny priestor

Aby ste vylucili nebezpecenstvo pre osoby alebo zariadenie, ked' sa zariadenie

pouziva v nebezpecnom prostredi (napr. ochrana proti vybuchu):

» Skontrolujte typovy §titok a overte si, ¢i je objednané zariadenie mozné
pouzit na uréené miesto v nebezpecnej oblasti.

Vstupné schvalenie a identifikacia vyrobku

Vstupné schvalenie

Pri prichddzajucom prijati skontrolujte nasledovné:

= Su kédy objednéavky na dodacom liste a na nalepke vyrobku totozné?

s Je dodany tovar neposkodeny?

s Zhoduju sa udaje na typovom $titku s udajmi o objednévke na dodacom liste?

Ak niektora z tychto podmienok nie je splnend, kontaktujte obchodné
zastupenie vyrobcu.

Identifikacia vyrobku

Na identifikéciu zariadenia su k dispozicii nasledujice moZnosti:

= Specifikdcie z typového Stitku

= Rozsireny kéd objednévky s rozpisom funkcif zariadenia na dodacom liste

» DodrZujte Specifikdcie uvedené v samostatnej doplnkovej dokumentacii,
ktora je neoddelitelnou sucastou tohto navodu.

Bezpeénost vyrobku

Toto zariadenie je navrhnuté v silade s dobrou technickou praxou s cielom
spliat najnovsie bezpecnostné poZiadavky. Bolo testované a opustilo vyrobnu
tovaren v stave, v ktorom je bezpe¢né.

Pokyny na instalaciu

s Stupeni ochrany zariadenia IP20 je uréeny pre €isté a suché prostredie.

= Nevystavujte pristroj mechanickému a/alebo tepelnému naméhaniu, ktoré
presahuje stanovené limity.

s Zariadenie je uréené na instalaciu v skrinke alebo podobnom puzdre. Pristroj
je mozné prevadzkovat len ako naingtalované zariadenie.
Skrifia musi spiiiat poziadavky na poziarnu ochranu krytu podla
bezpecnostnej normy UL/IEC 61010-1 a musi poskytovat primerant ochranu
pred urazom elektrickym priudom alebo popéleninami.

= Na ochranu proti mechanickému alebo elektrickému poskodeniu musi byt

zariadenie nainstalované vo vhodnom puzdre s vhodnym stupfiom ochrany

podla IEC/EN 60529.

Zariadenie spina predpisy EMC pre priemyselny sektor (EMC trieda A). Ak sa

pouziva v obytnom prostredi, méZe spdsobit elektrické rugenie.

Pocas in3talacnych, opravarenskych a adrzbarskych prac musi byt zariadenie

odpojené od vSetkych ucinnych zdrojov energie, ak zdrojmi energie nie su

obvody SELV alebo PELV.

Ako pripojovaci kébel pouZivajte len medené kable s povolenym teplotnym

rozsahom (60 °C / 75 °C).

Ndzov a adresa vyrobcu

Nazov vyrobcu: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adresa vyrobcu: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang
Odkaz na model/typ: RLN42

Endress+Hauser £7.]

People for Process Automation



KA01482K

Osvedcenia a schvalenia

Funkénd bezpecnost’

Certifikaty a schvélenia platné pre zariadenie: pozrite idaje na typovom
Stitku

Udaje a dokumenty stvisiace so schvélenim:
www.endress.com/deviceviewer - (zadajte sériové ¢islo)

Volitelne je k dispozicii verzia zariadenia SIL. MdZe byt pouZita v bezpecnostnych
zariadeniach v silade s IEC 61508 aZ do SIL 2 .

Montaz

Poziadavky na montaz

Rozmery

Sirka (B) x dizka (L) x vyska (H) (so svorkami): 17.5 mm (0.69 in) x
116 mm (4.57 in) x 107.5 mm (4.23 in)

Montdzne miesto

Zariadenie je ur¢ené na instaldciu na listy DIN 35 mm (1.38 in) v stlade
s normou IEC 60715 (TH35).

Puzdro zariadenia poskytuje zdkladnu izolaciu od susednych zariadeni pre

300 Veff. Ak je vedla seba nainstalovanych viac zariadeni, musi sa to vziat do
uvahy a v pripade potreby sa musi zabezpecit dodatocna izolacia. Ak susedné
zariadenie ponuka aj zakladnu izolaciu, nie je potrebna Ziadna dalsia izolacia.

OZNAMENIE

» Pri pouzivani v nebezpe¢nych priestoroch sa musia dodrziavat limitné
hodnoty z osvedéeni a schvaleni.

Elektricka pripojka

Poziadavky na pripojenie

Na vytvorenie elektrického spojenia so skrutkovymi alebo zdsuvnymi svorkami je
potrebny plochy skrutkovac.

AWG 24-14 AWG 24-14
0,25-2,5 mm? 0,25-2,5 mm?
% L == 1 3.
> v 7 mm (0,28 2, § 10mm(039)
'’
S AN YA

® 1 Elektrické pripojenie pomocou skrutkovych svoriek (vlavo) a zdsuvnych svoriek

(vpravo)

A\ UPOZORNENIE

Znicenie Casti elektroniky
» Pred inStalaciou alebo pripojenim zariadenia vypnite napajanie.

OZNAMENIE

Znicenie alebo porucha Casti elektroniky
» A ESD - Elektrostaticky vyboj. Chrafite svorky proti elektrostatickému
vyboju.

Specidlne pokyny na pripojenie

=V instalacii budovy musia byt odpojovacie jednotky a ochranné systémy
pomocnych obvodov s vhodnymi hodnotami AC alebo DC.

V blizkosti zariadenia musi byt vypina¢/silovy isti¢ a musi byt zretelne
oznaceny ako odpojovacie zariadenie pre toto zariadenie.

Instalacia musi byt vybavena jednotkou nadpridovej ochrany (I < 16 A).
Napatie pouzité na vstupe st malé napéatia (ELV). Napajacie a spinacie napétie
na vystupe relé moze byt v zavislosti od pouzitia nebezpecné napétie (> 30 V).
Pre tento scenar je k dispozicii bezpecna galvanicka izol4cia od ostatnych
pripojok.

Ochrana proti zmenam:

Informdcie o pouzivani zariadenia v bezpe¢nostnych pristrojovych
systémoch podla IEC 61508 néjdete v Bezpe¢nostnej prirucke FYO1035K.

PretoZe nie je mozné odpojit ovladacie prvky (DIP spinace), na pouzivanie

v aplikdciach SIL je potrebna uzamykatelna riadiaca skrinka. Skrinka musi
byt uzamknuta kla¢om. Bezny kl'u¢ od elektrickej skrinky na tento ucel

nestaci.

Délezité podmienky okolitého prostredia

Rozsah teplot okolia

~40 a2 60 °C
(40 a# 140 °F)

Skladovacia teplota

~40a280°C
(~40 a2 176 °F)

Stupen ochrany

IP 20

Kategoéria prepétia

I

Stuperi znecistenia

2

Vlhkost

10 az 95 % bez
kondenzacie

Nadmorska vyska

<2000m (6562 ft)

Instalacia zariadenia na listu DIN

Zariadenie je mozné in3talovat v lubovolnej polohe (horizontéalne alebo

vertikalne) na lidtu DIN bez bo¢nej vole od susednych zariadeni. Na instalaciu nie
je potrebné Ziadne néaradie. Na upevnenie zariadenia sa odport¢a pouZit koncové
konzoly (typ ,WEW 35/1“ alebo podobné) na listu DIN.

Délezité udaje o pripojeni

Napdjanie

Napéjacie napétie

24 a7 230 Vae/nc

Maximalna spotreba

<80 mA; <42 mA

(-20 %/+10 %, prudu (24 Vpe)
0/50/60 Hz)
Strata vykonu <13W Prikon <1W

Vstupné udaje (pldvajiice spinacie kontakty s odporovymi spojovacimi prvkami na
pripojenie bezdotykovych spinacov NAMUR (IEC/EN 60947-5-6)

kapacita

(bez zataze)

Prepinacie body Blokovanie: < Detekcia portich Prerusenie vedenia:
1.2 mA vedenia In<
Vedenie: > 2.1 mA 0.05 az 0.35 mA
Skrat:
100 Q < Rypimac <
360 Q
Skratovy prud ~8mA Napétie naprazdno ~ 8 Vpe
Spinacia hysteréza <0.2 mA
Vystupné udaje relé
Typ kontaktu 1 Prepina¢ na kazdy | Mechanicka 107 spinacich cyklov
kanal prevadzkova
Zivotnost
Maximalne spinacie | 250 Vac (2 A)/ Odporucané 5V/10 mA
napétie 120 Vpe (0.2 A)/ minimalne zatazenie
30 Vpc (2 A)
Maximéalna spinacia | 500 VA Spinacia frekvencia <20Hz

Podrobné technické udaje najdete v ndvode na pouZivanie

Endress+Hauser
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Rychly sprievodca zapéjania Napajacie napétie

Moduly st napajané prudom 24 az 230 V¢ pc cez svorky 1.1 a 1.2.

24,230V
Out chi ch2 AC/DC
14 11 12 14 11 12 L N

®2 Priradenie svoriek RLN42

Displej a ovladacie prvky

Podrobnosti najdete v ndvode na pouZivanie

Smer pésobenia

Na pristroji je mozné zvolit smer pésobenia (pradové spravanie prevadzkového
alebo uzavretého obvodu) a detekciu poruchy vedenia je mozné povolit alebo
zakazat pomocou prepinacov DIP.

Prepinac DIP 1 = kanal 1; prepina¢ DIP 3 = kanal 2

Ked je zariadenie dodané od vyrobcu, vSetky prepinace DIP su nastavené do
polohy ,I“:

= [=normalna faza (spravanie prevadzkového pradu)

= I = inverzna faza (spravanie prudu v uzavretom okruhu)

Detekcia portich vedenia
Prepina¢ DIP 2 = kanal 1; prepina¢ DIP 4 = kanal 2

I = detekcia poruch vedenia vypnutd - nie je pripustné pre bezpe¢nostné
aplikacie!

®

3 Displej a ovlddacie prvky

Zasuvnd skrutka alebo zdsuvnd svorka 1l = detekei ich vedeni t4

Zﬁlend kontrolka napdjania LED ,ZAP“ etekcla poruch vedenia zapnuta

Cervend kontrolka LED ,LF1", porucha vedenia kdbla snimaca 1 Ak dojde k poruche vedenia, relé je bez napétia a blika ervena LED ,LF* (NE
Cervend kontrolka LED ,LF2*, porucha vedenia kdbla snimaca 2 44)

Z:ltd kontrolka LED ,,OUT1“, stavové relé 1
Zltd kontrolka LED ,,OUT2*, stavové relé 2 .
Prepinace DIP 1 az 4
Spona na listu DIN pre montdz na listu DIN Poruchy detekcie chyb

» Pre spinacie kontakty s rozpojenym obvodom musi byt dezaktivovana
detekcia poruch vedenia (LF) alebo musi byt priamo na kontakte
Miestna prevadzka zabezpeceny zodpovedajuci odporovy obvod (1 kQ/10 kQ). (B Pozri ¢asti
,Sprievodca rychlym zapojenim* a , Prislusenstvo” v Navode na pouzivanie)

N A W N

Nastavenia/konfigurdcia hardvéru

Akékolvek nastavenia zariadenia pomocou prepinaca DIP sa musia
vykonat, ked'je zariadenie bez napatia.

Udrzba
NevyZaduju sa Ziadne $pecidlne udrzbarske prace pre zariadenie. Cistenie
Na Cistenie zariadenia méZete pouZit ¢istd suchu handricku.

Endress+Hauser 3
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